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g%uumma feji-iltana woin pari jataa wuotta
tafaperin oli mwilfad liife, Euteu tawallifestiz

fin, Marfeillen abhtailla faduilla. Kaifen melun
ja Icmnttnmuubcn fegfell ndahtiin mies, jofa Bil
faifena ja litfumattomana litettd fatjeli. Waat:
teenfa oliwat vepaleina ja hanen fuihtuncidjo fag-
woigjaan  fuwastut  wifymys ja  alafuloifuns.
Migji paifasfa tahanja muualla olifi hintd fat:
feft  uteliain filmin, mutta taalld et han Herdt:
tinyt Huomiota. MWiarfeillesfa oli totuttu nife:
mddn hintd ja Hanen wertaifiaan, Ylddn oli
hinelld farfeasta fanfaasta tehty Hywin fulunut
faapu, jonfa monista veijistd ndfyi punainen,
hihaton nuttw. Toijen nilfan ympdrilld olewa
ragfas vautainen vengas ofoitti pavemmin fuin
mifddin  mun  Hanen ajemanja  yhteishunnasia.
Sen tarfoituffena oli mimittdin estad Hetfetfi wa-
pauteen piadasiytta latwazorjaa farfoamasta.
fadulle ofi hin lasfenut painawan fifiu,
mifi fifdlfi Hanen pienet oStoffenfa, joita oli teh-
nyt ofafft itfednfd warten, mutta ojaffi myHS
wihemmin  onnellisten  tydtowerienfa  puolesta.



Fol floo

Wjeampia ndistd ei milloinfaan wapautettu fah-
peffantoista  tmnmaa lewedstd  puurabista, josfa
heidiin taptyi Yot paiwdt eldd jo witmein fuollafin.

SGaauf eli | turtii’, futen bhintd tawallijesti
nimitettiin, oli tehupt ostofjenfa, mutta wield oli
hinella  tunti jalelld fultaijesta wapaudestaan ja
wielipd Hhopearahatin, jonta oli vastaalla, mutta
vehellifelld tydlla anjaimmut.  Pieniufin jo wibhd-
pitdifintin omatjuus, jota oria woi omafjeen fut
jua, on hianen miclesdtadn fallid carve. Szauf fat:
jeli fawan jo [empedstt hopeavahaanja eifd hHin
fuitenfaan offut abme eifd itjefds. Airoja boi-
tawa towerinja, hHugenotti, ofifi woinut watuuttaa
tanpdn todeffi. Monta fertan olt nimittiin , turtft”,
nitn waavallinen fuin tehtiwd olifin, - tuonut Hu-
genotille pienid rvaffauden lahjofa, enimmifjeen
ruofatamwaroita, jotlla faufona aofuivat ystimit
foettiivat  wihiantin liewentid wanfeuden fatle-
runtta. o8 tamd olift tullut thmi, oliji tietystt
Sauf joanut fowimman rangaidtufjen. Tastd
huolimatta olt -, turtfi”, featunan ndin waavalli=
jen tehtawdn, Geittanyt latin paastidn jo fiited-
nyt Allahia, jofa oli toimittanut Hanelle tilaijuiu:
vent quttan toweriaan haddsja. LWaiwoin foatiin
hintd ottamaan pientd paltfiota usfollijesta tyos-
tidn.

fun hin fiind feifoi ja Hopeavahaa fatfeli,
faantyt Hanen Huomionja Lahelld olewaan [iha=
fauppaan.  ffunasja olewat [ihanpalajet oliwat
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juuvena  houbututfena l{aiwa-ovjalle, jonfa Huono
wanfivitofa tustin vitttt vupmitn ja fieclun ylapis
tamifefji. Suitentin faweli han Hiljalleen eteen-
piin ittt fidesji nostamatta fitd felfainii. Toi-
jesfa puodisia oli mitd pavasta lampimisjd maidja
fagmwaa.  Sielli ritpput mebhutfaita wiinirypale
terttitja, juuvia, tiyfin fypjyneitd melooneja, pid=
ryubitd fo aprifoofeja, wittunia ja taatelejo. Wit=
meffi - mainittujo  fatjeli | tuctfi” fouimmin, Hin
uneffi  ofewanja  faufana fodigjaan  auringon
maasja, josja ,Kultainen jarwi’, auringon jdtei-
ven fultaamana, fefidt talivet fuwastun [Empi
migjd walowirrasja. Niutta Szauf ainoastaan
fatfeli. ZTdnnefddin ei han mennyt fijille Hanf-
fiafjeen itjelleen muutamia Hoututtelewia Herfiu-
paloja.

Geuraawasdia hetfesid vienfi hin eteenpiin,
pid . pysiysia ja  filmit, joita wanhan fotimaan
mitigto dsfen olt himmentanyt, loistaen thythiii-
jind tehpysta padatofjestd. Han heitti fafin olalz
leen ja osteli niin nopeasti fuin nilfan ympdrvilli
olewa rasfag vautavengas jalli, pari folme fatua
eteentpdin.

Witmeintin tuli hin mdidrdpailfaania, jofa olf
ahpag, pient puoti fuvjan fadun warvella, puoti,
jofa filminndhtawdsti olifi offut wahimmin Hou-
futtelewa  juuvt . hanelle — Jen omisti nimittdin
linnunfaupptas. ZTutfiwasti fatjeli Szanf hikista
hitfiin.  Pian oli Hin walinnut pienen linnun,
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jonfa hophenet wiwahtiwat punaifeen ja musdtaan.
MNoyrasti fyjyi han, murtaen vansdfaffi, mifd lin-
nun finta ot.

Wiltas, pienentofoinen fauppiad wafuutti wa-
funttamalla, etfd je oli fofonaifen morfan ars
woinen.  Halwvemmalla Han ef woi fitd myy:
od, filld jen oli itjefin linnusta mafjonut. Hiwo-
not oliwat ajat jo waitfapa linnut oliwatfin
pientd, tulee niiden Hoito fuitenfin fallitfji. Cnem:-
manfin ofift bHanen tullut pyyhtid, mutta thhiny
talld fertaa jo ilmottettuun Hintaan. Nutta mitd:
pa tefee latwa-ovja [innulla? Misjd hin fen
pitloittaift? @ifo Han tiedd, ettd tarfastusmies
hett taittatfi nisfan lmnulta, wieldpd antaifi omis-
tafalle bamppua, fun tdmd on robjenmut tuoda
ylellijyystawaroita laitwaan?

Hywanjuopea itdmaalninen fuuntelt myhaillen
titd fonatulvaa, waostautjetjii ofenft hin waan
titenjd, josfa ol filtdwd Hopearaha, ofoittaen
jamalla Tnmmbattia.

oo niin, tehtoon futin nim, fuin Hianta Ha-
luttaa. Ostaja on odtaja, olfoon hin prinsii
tai laiwa=orja.”

Jtanstalainen fatfaifi nuovan, misfa Hatft vitp-
pui ja ojenfi hoyhentjen wangin uudelle omista-
jalleen.

Tyytywdijend oli tdma jo [dhtenyt puodisia,
fun fouppiad huuji hantd tafaifin.
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Aaitfa  olettefin foanut vahanue avwoifen
linnun, fanoi Hin, ,olette fuitentin itfe puoles:
tanne tehuyt Huonon faupan. Jtjelle on jittd hi-
wid, fun ojottan armeliaijuuntta laiwa-orjaranttaa
fohtaan, tisid on teille vaha, ostafan {illd jotain,
josta on itfellenme ememmin hydtyd fuin lin-
nugta.”

Szauf ofti rahan waiffa ei jamalla viemulla
fuin dsfen linnun. Swrullijestt mutta funnioitta-
wasti hin laujui: ,Alah jinna palfitfoon!” ja
jattoi matfaania.

Hin  juuntafi  fulfunja  faupungin  murin
ulfopuolelle jonfinmoifelle niitylle tai yletjelle fi-
welhpaifalle, fosfa muutamat tjot wiberidijet puitt
tarjofimat wirfigtdwdd {iimestd. Ant Harwat oliz
wat fielld find iltapatwind, filld lma oli wield
patnawan limmintd. Szaufille ofi yifindijyys fitd
terwetulfeempi.  QLaiwa-orjarauffa fai fenenfddn
hatvitiemittd nauttic huwista, jonfa hantfimijetii
han oli whrannut ainoan voponja. Fumalan fit-
tog, olfoont elomd fuinfa yfindistd, fuinfa Hal
weffittina, on filldfin fuitenfin waloBetfenii !

Hin lagfi maahan jaffinjd, ei jen painawun:
bert tihden, waan fen wuofji, ettid hin tahtot olla
faifedta wapaana, woidaffeen taydellifesti nauttia
odofefusta ‘huwistaan. Siften ofettt Han Hatin
maahant jo' lasfeutui polwilleen ruohiffoon, jofa
itje tapauffesja oli rusfeata jo auvingon poltta-
maa, mutta hinen filmisfadin olt fe ihmeen vai-
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tista jo wiheridistd. Wapijewin fdfin awaji Hin
Datin  otwen.  Han woufi asfeleen tantjepdin fat-
jellenn pientd iwanfia.

Part minuuttia wiferteli lintunen tyhtywaijend
patisfadan tietdmatta tavjolla olewasgta wapaubdesta
mitidn. Siauf feurafi fen jofaista lifuntoa tus:
fallifella tavftoawaifuudella. Nyt Hybpaji e aufi
olealle owelle — yhi iloifesti wifertden. Wii-
neinfin  huomaji fe, ettd fille oli wapaug mal-
pollinen ja dffid lewittden pienet fitbenjd lenfi e
viemastuneena hatistadn ulfo-ilmamn.

yhostutiesta taputtt Szauf fdjidan tatjellaan
phi feuvaten lintua Tlennosja. Hetfen fulutiua
lagtentui tamd lafelld olewan puun ofjalle ja iz
ferjt heledanm, iloifen faweleen ifddntuin fiten ofoit:
taen fiitollijunttaan.  Wield Fervan waltfyimat
pienet fitvet auvingon [Ioisteesfa, fjitten nouft fe
Ylemmitjt finitatwasta fobtt, funnes wapauttajon
jilmit endd eiwit woineet fitd feuvata.

Gillotn bt Szauf taafen fitenid phteen. Hins
fin olift laulonut ilogta. MWeitjita ei? Waikfa
hian olifin halpa, onmeton jo vadtdtty ovja, tunjt
han fuitentin  talld Hetfelld parainta jo wilpitts-
mintd maallista ifoa — ilon antoa. a mitd
fallitmpaa olifaon hanelld antan, fuin wapauden
juurt ja avwofad Iahia, jota hanen oma fielunfa
wanfeudesja hitaasdti fuluwien pitwien, witffojern,
fuutaufien jo wuofien fuluesia ofi ajatellut.
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NEfid tarttut Gin fdffiin, nostt fen ofaffeen
fo fadantyi jatamaan pain. - Auvinfoolt (o' lagfes
maiftlfaan jo envenfuin fe olt mailleen: mennyt,
tiytyt hianen olfa rannasia, wilttadtieen vangais:
tusta, jonfa pelffd mainitfeminentin faifi! metbit
faubudta  wirifemadn o Rdwelesjadn: eteenpiin;’
tiyttyivodt  tmmat; | Hoaweffiwat filmanid fyyne
leilfd.  Ofifo et ol woidawapoutetun finmun
tamalle fentadotjanfatfiifeen o lepoom, ! jofa: huott
fyymeleita] filminy, wai oftforfe fuvie tonwottomain,
fofo elinajon festdwien fivfimysten Y, waifo Taus
fanm | ofewan  Toditmuisto,  fodin, jostarhinet
jor muorundesin ctempaistiin poi8  lman toiwoa
jaabai ndhddvatfaat feudub endd i millopntoany

Shattentito| tuottiat filmisialtitlnwat tyyneleet
lohdutudtas ettt tatfernttan ~iStfe ret hinooliji
woinit tunteitaniosilmaista; il awdhemmin jo=
notfiws hukea himmedat, Haalywat ajatutfenjas Nz
femdttd jEaneew) monstalpilppiaman weben!itaz
ot Cfymtyit niitad hanen mtelesidn, itjetadn é
b wtitd fapttanyte o Dutta s fen hin tungiva
fafitti, ettd tuntui- Hymwalle,  fun jat /pabwelln
muita’ fifmiftd, anttia. fo collaliifoinen.. Senfin
D theft, ettd tihteins tuofla’ puolen, jonne hiz 1.
nen iwapautetti pitfir wanfinjasviemuiten: oli len-
tanyt, ajuw oy £t fonfalltahdotta: el Ppieninfadn:
warpunen puton maahan.  Fa, jog Hin ndin
pitdd Huolta warpufista, fuinfa paljon enemimndn
jitten fuolehtit Hin wifyneistd jo firvjineistd if-
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mislapfista? Szaufin toweri, Hugenotti, oli ufeasti
pufunut hanelle Fumalan Hywyydestd ja armosdta.
Wiilistd, fun he istuimat penfilld, nauttien lepoa
waiwalotfen tydn filfeen ja (ydden furjan ate-
vianja, fuivaa, fowaa leipdd jo papuja, oli hin
fertonut | turfilfe” Jumalan Pojasta, jofa ottt
orjant muodon pddlenji jo oli funliainen hamaan
rigtin fuolemaan, femwuoffi, ettd Hin rafasti
ja tafhtot jiunata jo onnellijefji tehda foyhia, on-
nettomia ihmijid, femmoifia fuin Siauf ja Hinen
laimasja olemat towerinfa.

Szauf et millointaan pddsiyt maallijesta
wanfeudestaan. Hin et fosfaan faanut ndhda
Bosporin hymyilewid rvantoja. Eridnd aamuna,
fun he polld oliwat fayneet anfavaa jotaa Rans-
fan wihollifia wagtaan, [Bydeftitn han laiwan
fannelfa mafaaiwien fuolleitten joufosja. FToiwo:
faamume, ettd Herra Jeejus, josta hin oli fump-
paninjo yon pimeydesid- fuullut puhuwan, oli li-
hestyuyt hantd ja pubfaistulle fadelldin awannut
hatin owen fefd antanut wangin nousta waloon,
elimddn ja Wwapauteen.

Sun Szauf oli fuolluf, filpaili folme Hanen
maamiehistidn ja fumppaneidtaan, turtfilaista,
paastd hanen jattamdlleen paifalle — nimittdin,
jaada auttaa fo pabvella fangjawanfican Huge-
nottia.
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